





RUDYARD KIPLING

Orman Kitab:




RUDYARD KIPLING
30 Aralik 1865’te Hindistan’in Bombay kentinde dogdu.
Bes yasindayken egitimi icin ingiltere’ye gonderildi.
On sekiz yasina kadar burada kaldiktan sonra Hindistan’a
dondii ve orada gazetecilik yapmaya bagsladi. Unlendikten
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(1902) izledi. 1907'de Nobel Edebiyat Odiilii’nii kazand..
1930'larin basina dek yazmay: siirdiirdii. 18 Ocak 1936'da
Londra’da hayatini kaybetti.
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ONSOzZ

19. ylzyilin ikinci yarisi ile 20. ylizyilin ilk yarisina tanik-
lik ederken pek cok eser lireten Rudyard Kipling, caginin ve
cografyanin 6tesine gecen masalsi anlatilariyla diinya ede-
biyatina 6nemli izler birakti.

Orman Kitabr'ndaki buyiileyici hikayelere dalmadan 6n-
ce kitabin yaraticisi Kipling'in tarzini ve eserlerini etkileyen
deneyimleri anlamanin énemli oldugunu disiiniiyorum.
Kipling, 1865’te Hindistan’in o zamanlar Bombay adiyla bi-
linen Mumbai sehrinde dogdu ve ilk cocukluk yillarini bura-
da gecirdi. Ardindan kolonilerde yasayan ingiliz vatandas-
lari arasinda adet oldugu lizere erken yasta ailesinin yanin-
dan ayrilarak egitim amaciyla Londra'ya gitti ve egitimini
tamamladiktan sonra 1882'de Hindistan’a geri dondu.

Hindistan'a 6zgli yasam tarzlari, egzotik baharat koku-
lari, tarihoncesi efsaneler ve insan cesitliligi, dogar dog-
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maz Hint alt kitasinin kiiltlriiyle tanisan genc yazarin ha-
yal giict Gizerinde fark edilir etkiler birakti ve Kipling'in in-
san dogasindaki cesitliligi gormesini saglad. Kipling'in Hin-
distan’da gecen cocuklugu ile karsilastig) farkli dil ve gele-
neklerle zengin Hint tarihinin, Orman Kitabi’'ndaki cesitlilik
gosteren ortamlarin ve zengin kiiltiirel tasvirlerin temelini
attig) stiphesizdir.

Kipling, kolonide yasayan batili bir ailenin cocugu olarak
dogu ile bati arasindaki her tirlii catisma ve benzerligi bi-
rinci elden deneyimledi. Bu iki kiltiiriin birlikteligi de ben-
zersiz bir tarz kazanmasinda etkili oldu. Sik ormanlardan ig-
ne atsan yere diismeyecek sokak pazarlarina kadar Hindis-
tan’a 6zgl manzaralar yazara kalem oynatabilecegi ucsuz
bucaksiz alanlarin kapilarini araladi. Kipling bu sayede insan
iliskilerinin inceliklerini, geleneksellik ile modernlik arasin-
daki uyumu ve genis bir inanc yelpazesinde farkli gorislere
sahip insanlarin nasil bir arada yasayabildigini gozlemledi.

Hindistan’da gecen cocuklugu Kipling'in eserlerinde go-
riilen temalari sekillendirmekle kalmayip, yazarin farkli dil-
lerdeki yetkinliginin de temelini atti. Kulagina calinan fark-
li dillerin ritmini ve ahengini yazarin calismalarinda sikca
rastlanan siirlerde gormek miimkiindir ve bunlar Hint alt
kitasinin sozlu geleneklerini yansitir. Etrafini cepecevre sa-
ran bu kiiltir mozaigini dikkatle inceleyen yazarin cocuk-
luk deneyimlerinin Orman Kitabi ve diger edebi eserlerin
tohumunu attigini séylemek yanlis olmaz. Bu sebeple Hin-
distan’in zenginligini ve renklerini yansitan anlatilarinda-
ki bilmecelerin coziilmesinde Kipling'in cocukluk yillari en
o6nemli roll oynar.

Hayat daha sonrasinda Kipling'i ingiltere’ye ve Ameri-
ka'ya gotiirdii, bu da onun diinya gériisiinii daha da zen-
ginlestirdi. Gazeteci ve kitalararasi bir gezgin olarak yasa-
dig1 deneyimler, medeniyet ile vahsi doga arasindaki etkile-
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simi gézlemleme olanag saglayan bir bakis acisi kazandirdi
ona. Kipling'in seyahatlerle gecen hayati, ona yalnizca be-
lirli bir zaman veya millete ait olmayan, evrensel bir anla-
tim glicti armagan etti.

Onun zengin anlatimlarini, kurdugu sahneleri ve karak-
terlerinin incelikli yanlarini yakalamak ve bunlari dilimize
aktarmak ceviri siirecindeki en zorlu gorev oldu. Bu kap-
samda canli orman manzaralarindan Baloo, Bagheera ve
Shere Khan'in eslik ettigi maceralara kadar Kipling'in kendi-
ne has biiyisiini ve dil yogunlugunu korumak tzere Tiirk-
cenin zenginliginden yararlanmaya calistim. Yaklasik bir yil
sliren ceviri esnasinda karaktere 6zgii seslere ek olarak hem
nazim hem de nesir biciminde yazilan bélimlerdeki ritim
tzerine de uzunca kafa yormak gerekti. Buradaki amac ede-
bi anlamla birlikte Kipling'in tarzini koruyarak kitabin Tiirk-
cesini okuyanlarda da ayni etkileri yaratacak bir eser orta-
ya koymakti.

Evrensel kimlik ve aidiyet temalarinin yani sira medeni
ile yabani arasindaki narin dengeyi anlatan Orman Kitabi
sinirlarin, zamanin Gtesine gecerek edebiyat diinyasinda-
ki yerini korumaya devam etmektedir. Bu baglamda, oku-
yucularin da kitabi her okudugunda Mowgli'yle yeni bag-
lar kuracagini ve kendi deneyimleri ile orman cocugunun
yasadiklar arasinda biiyiik benzerlikler bulacagini disiini-
yorum.
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